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KASKADENKONSTRUKTION
. FLOWER TOWER
ASTHETISCH UND SICHE
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AESTHETIQUE ET SECURE H 7 o o
]

Die Vorteile dieses kleinen Modells liegen in seiner schlanken
Silhouette und groBem Fassungsvermégen. In diesem
Blumenturm kénnen ungeféahr 40 Blumensetzlingen angepflanzt
werden. Dank seiner Form einer blumigen Kugel lasst er ein
bisschen Farbe in jede Umgebung einfiihren.

Ce modele vous surprendra par sa forme fine et sa grande capacité. Le plus
petit modéle peut contenir environ 40 plantes. La forme florale d'une sphére,
dans laquelle une construction se transforme apres en plantation, ajoutera
des couleurs a la ville et égaiera le quartier.
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STRASSENGRUN

Verwandeln Sie die
Stral3e in einen farbenfrohen
und freundlichen Ort! Die
Kaskadenkonstruktionen H700
bewahren sich perfekt an schwer
zuganglichen Stellen, sie begrenzen
auch keine Sicht beim Autofahren.

Rue Végétalisée
Transformez facilement la rue en un lieu
coloré et convivial. Les tours fleuries H700
fonctionnent bien dans les endroits
difficiles d'acces pour la verdure et,
surtout, elles ne limitent pas la visibilité des

conducteurs.

Anzahl der Ringe
levels

Fassungsvermégen
capacity

Gesamthohe
total height

Basisdurchmesser
bottom diameter

Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting

Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting

Anzahl der Setzlinge
estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

2/7/25 Jahre Garantie Transportmodul
2/7/25 year guarantee transport module

®

167 |

720 mm

750 mm

35kg

105 - 160 kg

30-40

Bewadsserungssystem

watering system

Mobilsystem
mobile system
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> KEINE SCHARFEN KANTEN

PAS D'ARETES VIVES

Bei der Gestaltung von Kaskaden-Blumenstianderkonstruktionen Terra
wurden alle Elemente, die in irgendeiner Weise der Sicherheit ihrer
Benutzer gefahrden kénnten, eliminiert. Zusatzlich sind die Ringkanten
mit Gummidichtung ausgestattet. Gleichzeitig  schutzen sie
die Pflanzen vor den mechanischen Beschadigungen.

Lors de la conception de Flower Tower, nous avons mis I'accent sur leur utilisation en toute
sécurité. Les décorations ne contiennent aucun fragment pointu ni aucun autre élément
susceptible de créer un danger. Les bords des anneaux particuliers sont finis avec des joints en
caoutchouc qui minimisent également le risque de blessure.

Qualité et sécurité ne peuvent pas étre copiées

Der gréfSte Vorteil unserer Produkte liegt in ihrer Qualitit. Wir beachten auch die Regeln der Sicherheit,
Funktionalitdt und Asthetik. Prézise Ausfiihrung und Anwendung der hochwertigen Materialien garantieren
problemlose, jahrelange Nutzung der Kaskadenkonstruktionen.

la qualité est l'une des caractéristiques les plus précieuses de nos produits. Nous le maintenons au plus haut niveau, soucieux
de la sécurité, de la fonctionnalité et de l'esthétique en méme temps. L'exécution précise et les meilleurs matériaux
garantissent une utilisation sans probléme et stire d'une construction pendant des années.
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KASKADENKONSTRUKTION

- FLOWER TOWER
KLEINE KONSTRUKTION, GROSSE MOGLICHKEITEN

PETIT MAIS BEAUCOUP DE POSSIBILITES H 7 5 o
]

Niedrige und zugleich ausladende Form der Konstruktion lésst
einen einzigartigen Effekt des Blumenhiigels erzielen. Dank
seiner Héhe passt sich dieses Modell hervorragend an die
Mittelflache von Kreisverkehren, Kreuzungen und Griinanlagen
an. Es ist ein ideales Werkzeug zur wirksamen und schnellen
Dekoration von Orten, wo traditionelle Bepflanzung unmaglich
ist..

Cette construction courte et ramifiée donne un effet inhabituel de monticule. En
raison de sa construction, c'est une décoration appropriée pour les ronds-points,

les jonctions ou les places. Le modéle H750 est également un outil parfait pour
— e l'aménagement efficace et rapide de I'espace urbain dépourvu de sol naturel.
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DENKMAL

Denkmaler spielen eine wichtige
Rolle im Stadtraum - sie
funktionieren als Gedenkstatten,
machen wichtige Ereignisse oder
Personlichkeiten unvergesslich.
Aus diesem Grund sollten sie
ungewohnlich dekoriert werden.
Betonen Sie ihre Bedeutung
mit Kaskadenkonstruktionen.

MONUMENT

Les monuments sont des éléments
importants de I'espace urbain. Ces
lieux commémorent des événements
cruciaux et des personnes importantes
pour la société et le pays, ils doivent
donc étre représentatifs. Soulignez leur
valeur et accentuez-les avec l'aide des

tours de fleurs.

H750

BB & O X

7

TR

[

Farbvarianten

straBe markplatz kreisverkehr denkmal
street town square roundabou monumen
= Anzahl der Ringe > 3
levels
Fassungsvermadgen
¢ capacity g 3731
A Gesamthohe
v total height g 740 mm
Basisdurchmesser
% bottom diameter g 1200 mm
Gewicht vor Bepflanzung
@ weight before planting g 58 kg
Gewicht nach Bepflanzung
% weight after planting g 190-370kg
Anzahl der Setzlinge
28} estimated number of plants g 40-50
9 Basisfarbe
@ basic colour g m ¢
A
. ]

available colours

- B
s .

2/7/25 Jahre Garantie
2/7/25 year guarantee

Transportmodul Bewdsserungssystem
transport module watering system

Diebstahlsicherung Mobilsystem
anti-theft system mobile system
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* LASERGESCHNITTENE RINGE
ANNEAUX COUPES AU LASER

Der Laserschnitt, der bei der Ringherstellung angewendet wurde, ist die
modernste Methode der Metallbearbeitung. Dank dieser Technologie
zeichnen sich unsere Produkte durch hochste Qualitat aus.

La découpe au laser de l'acier appliquée a la production des Flower Towers est la méthode de
travail des métaux la plus moderne et la plus efficace. L'application des cette technologie
garantit que les anneaux sont parfaitement uniformes et sans défauts. Les constructions sont
caractérisées par la plus haute qualité de fabrication et des bords lisses.

Voyez avant de décider

Mdochten Sie das Arrangement lhres Raumes sorgfiltig planen? Sind Sie gespannt, wie sich Ihre Stadt
nach der Einfiihrung der Kaskadenkonstruktionen prdsentieren wird? In wenigen Augenblicken
schaffen wir eine kostenlose, an Ihre Bediirfnisse angepasste Visualisierung. Kontaktieren Sie uns und
schauen Sie sich an, wie wir zusammen lhren Raum verdndern kénnen.

Voulez-vous planifier l'apparence de l'espace urbain? Vous vous demandez a quoi ressemblera votre ville avec Flower Towers?
Nous pouvons créer une visualisation gratuite adaptée a vos besoins. Ecrivez-nous et voyez comment nous pouvons changer
l'espace public ensemble.




KASKADENKONSTRUKTION

FLOWER TOWER
ERSTKLASSIGE BLUMENKONSTRUKTION

THE EXCELLENT FLOWER TOWER H 1 o 5 o
L

Das neueste Modell unserer Kaskadenkonstruktionen ist eine
perfekte Losung fur alle, die nach dem goldenen Mittelweg
zwischen den héchsten Blumentiirmen und unseren kleinsten
Vorschldgen suchen. Dieser Blumenturm ermdéglicht die
Einflihrung von blumigen Akzenten in jeden Ort.

Le dernier modele des Flower Towers a été créé comme un compromis entre les
plus grandes et les plus petites décorations. Ce modeéle compact permet de lancer
la nature presque partout.

= 5levels &), 275-490 kg O 3971 & 1160 mm
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Anzahl der Ringe

GEHWEG levels 5
Um die Gehwege zu vierzieren, Fassungsvermadgen 397
verwenden Sie schmale capacity
. Konstruktu?nen HHOO. Dank t(i(:sl.';\r:nithh(zhe 1160 mm
ihrer Form stéren sie den Verkehr otatheig
nicht und zugleich trennen sie Basisdurchmesser
; 5 bottom diameter 1050 mm
die FuRgangerzone von belebter
Stral3e ab. Gewicht vor Bepflanzung 45 K
weight before planting g
Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting 275-490 kg
CHAUSSEE Anzahl der Setzlinge 60-72
Si vous souhaitez décorer des trottoirs, estimated number of plants
utilisez les constructions H1050. Grace Basisfarbe
aleur forme, ils ne rendent pas les basic colour
déplacements difficiles pour les piétons. Farbvarianten

available colours

~J

IIs les séparent également d'une rue /

I

2/7/25 Jahre Garantie Transportmodul Bewdsserungssystem Diebstahlsicherung
2/7/25 year guarantee transport module watering system anti-theft system




» AUSSERGEWOHNLICHE STABILITAT
STABILITE EXCEPTIONNELLE

Bei der Gestaltung unserer neuesten Kaskadenkonstruktion haben wir uns
zum Ziel gesetzt, eine optimale Héhe mit einer breiten Basis zu verbinden.
So entstand eine Dekoration, die sich kaum umkippen lasst. Diese kleine
Kaskade bietet hervorragende Gestaltungsmoglichkeiten. Der untere Ring
ist so breit, dass er mehrere Setzlinge aufnehmen kann. So kénnen Sie den
Effekt eines wunderschonen, blumigen Teppich erreichen.

Dans notre dernier modele, nous nous sommes tout d'abord concentrés sur la combinaison de
la hauteur optimale avec une base large, pour créer une décoration quasiment impossible a
renverser. Cette petite tour fleurie offre d'excellentes possibilités d'agencement: l'anneau
inférieur est suffisamment large pour accueillir plus de semis, donnant l'imprssion d'un tapis
floral a la base du décor.

Possibilités additionnelles

Das Modell 1050 wurde so konzipiert, um die maximale Anzahl von Setzlingen schnell. Dort, wo eine
ungestorte Sicht und Stabilitit der Infrastruktur im Vordergrund stehen, miissen sorgfiltig durchdachte
Lésungen verwendet werden. Wir sind uns bewusst, dass obwohl auch an solchen Stellen griine Akzente
duperst wertvoll sind, hat die Sicherheit oberste Prioritdt.

La conception du modéle HI050 a été créée pour donner la possibilité d'apporter facilement et efficacement le nombre
maximum de plants. verdure des r ronds-poi; i g 10us sommes conscients que dans ces endroits

sse toujours en premier.
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KASKADENKONSTRUKTION

S FLOWER TOWER
UNIVERSALITAT ZAHLT

=

N

UNIVERSALITY MATTERS H 1 1 oo
L

Diese schlanke Kaskade ist als einzige schon in der Basisversion
pulverfarbbeschichtet. Sie ist mobil und montagefreundlich.
Sie lasst einen groBBen Effektin kleinen Raumen wie z. B.
Gehwege erreichen. Dieses Modell prasentiert sich am besten in
Begleitung anderer Blumentirme.

Une cascade mince, qui est la seule, est revétue de poudre dans la version de
base. Ce modéle est mobile et facile a installer. cela fait une énorme
impression dans les endroits étroits tels que les trottoird ou les avenues. Ses
qualités esthétiques sont les plus visibles lorsque vous placez plusieurs
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constructions les unes a coté des autres.
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H1100

@ A110 +A 121

REPRASENTATIVER
PLATZ

Die wichtigsten Orte in der
Stadt brauchen eine besondere
Dekoration -
nichts bewahrt sich so gut wie
saisonale Blumen. Pflanzen in
Blumentirmen kénnen zusammen
mit den Jahreszeiten gewechselt
werden, so dass sich die Platze
immer am schonsten prasentieren.

La représentation des

places
Les lieux les plus importants de la ville
nécessitent des décorations spéciales - rien ne
vaut les fleurs de saison. Les plantes des tours
florales peuvent étre changées au rythme de la
nature. Les plantes des tours florales peuvent
étre changée au rythme de la nature pour que

les places soient toujours aussi belles.

Anzahl der Ringe
levels

Fassungsvermadgen
capacity

Gesamthéhe
total height

Basisdurchmesser
bottom diameter

Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting

Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting

Anzahl der Setzlinge
estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

@ 2/7/25 Jahre Garantie
2/7/25 year guarantee

> 6

> 1251

> 1010 mm
> 600 mm

> 30 kg

> 90-120 kg
> 32-50

>

v

Bewdsserungssystem Mobilsystem
watering system mobile system
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BEWASSERUNGSSYSTEM

Systeme d'arrosage

Es garantiert eine hohe Prazision bei der Bewasserung, reduziert
sowohl die Kosten (dank der Anpassung der Wassermenge an die
Pflanzenbediirfnisse) als auch den Zeitaufwand, der mit der
Pflege verbunden ist.

L'installation d'arrosage est un systéme intégré spécialement congu pour les tours a fleur
Terra. Il assure une grande précision d'arrosage, réduit le temps nécessaire a l'entretien et
permet de réaliser des économies grace a l'adaptation de l'arrosage aux besoins des plantes

Go green!

Seit fast 2 Jahren unterstiitzt der Weblog greenspired.de die Stddte, die bunte, natiirliche Akzente in lhre
Rdume einfiihren. Jedes Jahr organisieren wir den Wettbewerb Terra Flower Power - Die am
schénsten bep lanzte Stadt in Polen.

Nous remarquons les avantages de la verdure urbaine quand elle nous manque...C'est pourquoi nous soutenons depuis trois
ans sur notre blog "inspiré par la nature” toutes les activités concernant les fleurs et la nature en ville depuis trois ans.
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KASKADENKONSTRUKTION
FLOWER TOWER

BESTSTELLER UNTER ALLEN KASKADENKONSTRUKTIONEN

THE MOST POPULAR MODEL H 1 2 o o
[

Diese groRBe, aber nicht besonders hohe Konstruktion
zeichnet sich mit Stabilitat aus. Dank ihrer GréBe kann
sie in der Nahe von Banken und Abfalleimern gestelit
werden und so eine einheitliche Komposition mit
anderen Elementen der Kleinarchitektur schaffen. lhre
Universalitat ist der wichtigste Grund dafiir, dass dieses
Modell ein Bestseller wurde und sich immer gréRerer
Popularitat in vielen europaischen Stadten erfreut.

Une construction grande, mais pas trop, se distingue par sa stabilité.
Gréce a sa taille, elle ne perturbe pas les proportions dans l'espace
public, elle peut donc se tenir a coté des bancs et des poubelles, créant
avec eux une composition cohérente. Son application universelle est la
raison pour laquelle H 12000 est devenu notre best-seller. Il est

u// //]/ \\\\ populaire dans de nombreux pays européen.
17 x
= & 0 v

(AEES 355 - 660 kg 668 | 1355 mm






MARKTPLATZ

Den Marktplatz kann man
in fast allen europdischen
Stadten finden. Unabhangig
von seiner GroR3e, Bebauung
oder Architektur betont die
Stadtverwaltung gerne seinen
Charme. Oft ist es jedoch
unmaoglich, Baume und Straucher
anzupflanzen. Dieses Problem
|6sen Kaskadenkonstruktionen.
Nutzen Sie das Modell H1200 als
natlrliche Grenze zwischen dem
Gehweg und der StraRe!

Place du village

Presque toutes les villes ont un vieux
marché. Quelle que soit sa surface, les

autorités municipales font de leur
mieux pour préserver le charme de ce
lieu. Sila plantation traditionnelle est

impossible, les tours a fleurs vous

aideront. Créerz des barriéres naturelles

contre la circulation grace au modele

H1200

Anzahl der Ringe
levels

Fassungsvermégen
capacity

Gesamthohe
total height

Basisdurchmesser
bottom diameter

Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting

Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting

Anzahl der Setzlinge
estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

2/7/25 Jahre Garantie Transportmodul
2/7/25 year guarantee transport module

®

668 |

1355 mm
1200 mm
86 kg
355-660 kg

72-90

Bewdsserungssystem Diebstahlsicherung
watering system anti-theft system
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*TRANSPORTMODUL
MODULE TRANSPORTABLE

lelabalei®

Funktionales System, das bequeme Entladung der bepflantzten
Konstruktionen erleichtert und lasst das Risiko der Blumenbeschadigung
reduzieren. Der sichere und widerstandsfahige Griff beschleunigt
wesentlich den Prozess der Einflihrung von Produkten in den gewaéhlten
Raum.

-
-
=
= .
=
-
-

Le module de transport se compose d'une poignée siire et durable permettant d'apporter une
décoration dans l'espace urbain en utilisant une voiture spéciale. Ce systéme fonctionnel
facilite le déchargement et accélere le transport des constructions, quelles que soient leurs
dimensions. Il garantit également que les fleurs ne seront pas endommagées.

Catch it if you can!

Jeder mag bequeme und schnelle Losungen. Jahrelange Erfahrung und wertvolle Hinweise unserer Kunden
bilden eine gute Basis, um ein funktionales Transportmodul zu schaffen. Mithilfe eines hydraulischen
Fahrzeugskrans kann man schnell und sicher bepflanzte Kaskadenkonstruktionen entladen oder
umstellen.

Nous aimons tes solutions cofortables et rapides. Des années d'expérience et les précieux conseils de nos clients nous ont
donné les bases pour créer un systéme de transport fonctionnel. En utilisant une grue HDS, nous pouvons transporter et
décharger des constructions stables et lourdes partout, facilement et en toute sécurité.
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ALTERNATIVE ZUR KLASSIK
ALTERNATIVE TO CLASSICS
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KASKADENKONSTRUKTION
FLOWER TOWER

H1200"™:=

Ya

)

ROUND

Va

Dank origineller Form dieser Konstruktionen kann man Ecken
oder Wiande effektiv bepflanzen. Kaskadenkonstruktionen
beheben kleine Fehler der Gebaudefassaden, verzieren Treppe,
Eingdnge oder andere schwer zugangliche Orte. Das ist der
groBte Vorteil dieser Modelle!

La forme innovante de la construction a été congue pour les angles et les murs.
Les tours de fleurs couvrent les défauts de la fagade, décorent les escaliers,les
portes, les entrées et autres endroits problématiques. l'aménagement de ces
endroits est le meilleur avantage de ces modeles.

= 6levels % 180 - 300 kg @ 3141 % 1355 mm
= 6levels & 96-150 kg O 1571 4 1355mm
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EINGANG

Eine effektvolle Gestaltung
des Gebaudeeingangs gehort
nicht zu einfachen Aufgaben.

Wenn Sie sich flr Halbmodelle
der Kaskadenkonstruktionen
entscheiden, erzielen Sie einen
interessanten Dekorationseffekt,
ohne viel Platz einzunehmen.
Klassische Modelle werden sich
auch hervorragend prasentieren
- sie ermdglichen die EinfUhrung
des naturlichen Elements dort,
wo die Blumen von Natur
aus nicht wachsen kénnten.
Bei entsprechender Wahl der
Bepflanzung kdnnen Sie auch die
Einzigartigkeit der Architektur
betonen.

ENTREE
Décorer correctement une entrée n'Oest
pas une tache facile. Vous devez vous
rappeler de ne pas limiter sa
fonctionnalité. Si vous optez pour les
demi-modeles d tours de fleurs, vous
aurez besoin d'un minimum d'espace
pour la raviver. De plus, si vous ajoutez
des fleurs aux couleurs assorties, vous
pouvez accentuer le style architectural

d'un batiment.

Anzahl der Ringe
levels

Fassungsvermégen
capacity

Gesamthohe
total height

Basisdurchmesser
bottom diameter

Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting

Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting

Anzahl der Setzlinge
estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

2/7/25 Jahre Garantie Transportmodul
2/7/25 year guarantee transport module

®

3141

1355 mm
%1200 mm
60 kg

180 - 300 kg

40 - 50

Bewdsserungssystem Diebstahlsicherung
watering system anti-theft system
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»ZINKSCHICHT
HOT DIP GALVANIZING COATING

Das Geheimnis der Witterungsbestandigkeit liegt im Prozess der
Verzinkung, dem alle Modelle unterliegen. Zinkschicht schitzt die
Konstruktionen vor Korrosion und erméglicht ihre jahrelange Nutzung.
Feuerverzinkung bildet auch eine gute Basis fiir Pulverfarbbeschichtung.

Le secret de la résistance aux conditions climatiques est le processus de galvanisation a chaud
auquel chaque construction doit se soumettre. Le revétement de zinc protege de la corrosion
et permet en méme temps une utilisation a long terme. Le revétement de galvanisation a
chaud est également une base parfaite pour le revétement en poudre.

Depuis de longues années...

Seit iiber 15 Jahren verbinden wir sorgfiltige Herstellung mit Innovation und bieten unseren Kunden
Produkte héchster Qualitdt. Dank der Verbindung des Wissens von Produktionsexperten, Designern
und Landschaftsarchitekten sind Terra-Produkte immer innovative Lésungen von héchster Qualitdt.
Ihr wichtigster Vorteil ist die Bestdndigkeit, die aus hochwertigen Materialien und fortgeschrittenen
Herstellungsmethoden resultiert

Depuis plus de 15 ans, nous offrons a nos clients des produits de haute qualité en combinant le savoir-faire et l'innovation.
Grdce a l'intégration des connaissances de spécialistes de la production, des designers et des architectes paysagistes, nos
produits sont toujours des solutions innovantes du plus haut niveau de sécurité et de qualité. Leur caractéristique la plus
importante est la longévité obtenue en choisissant uniquement les meilleures matériaux et des méthodes de production
avancées
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H 1200 o H1200% o . . -

eingang gehweg markplatz eingang gehweg markplatz kreisverkehr
entrance pavement town square entrance pavement town square roundabou

i

- o]

. - [ o

2/7/25 Jahre Garantie Transportmodul
2/7/25 year guarantee transport module

. gssy
watering system

i i ung
anti-theft system

= Anzahl der Ringe > 6 KX [7 “UH = Anzahl der Ringe > 6

- levels - levels

0 I;:;;gg/gsvermﬁgen 1571 (=) O E:s:gg/gsvermégen 3071

¢ Seamthine 1255 mm ¢ Sesamthihe 1255 mm
Bastsdurchmesser 1200 mm o Bassdurchmesser #1200 mm

& Sewichtyor Sepflanzung & Sewichtyor Sepflanzung 60'g

&  Spichtnach Bepfanzung o6 150k & Soyicht nach Bepflamzung 180-300 kg

& gsr;izrﬁgtle%er:usr?t:)zel%gf%la nts 20-25 & ‘e\sr;izrﬁgtle%er: us:w't:)ze"rnogleants 40-50

b, Dasstarte - oo b, Basstarte I

& Zi‘éﬁ"ﬁé’?&éﬁ'ﬁs . o> o & g\?;lloa‘fzﬂglg?lgi?s [ e EEE
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{:C:)} 2/7/25 Jahre Garantie
2/7/25 year guarantee

Bewadsserungssystem
watering system
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KASKADENKONSTRUKTION
FLOWER TOWER

EIN ECHTER BLICKFANG

IMMOVABLE GIANT H zooo
[

Eines der hochsten Modelle, das sich mit sicherer und stabiler .
Konstruktion auszeichnet. Es bewdhrt sich als

Orientierungspunkt oder bunter Akzent im Stadtraum. Solche 4'” \\\>
Dekoration ist nicht zu tibersehen! '_-!_“

Si vous linstallez dans le centre-ville, il peut servir aux citoyens de point

d'orientation ou d'accent coloré et visible dans l'espace public. Son charme attire
"lll-gl_\\\\
5 ".I'~ll“\‘

L'un des plus grands modeles qui se distingue par sa construction stire et stable. "‘I’%A“S‘\‘\b
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STRASSE

Verwandeln Sie die
StralRe in einen bunten,
einwohnerfreundlichen Ort!

Anzahl der Ringe

Kaskadenkonstruktionen H2000 levels 9
bewahrten sich dort, wo die .
EinfUhrung griiner Elemente Egszg?ygsvermogen 11681
besonders problematisch ist.
Sie beschranken keine Sicht, was Ges[a\?thhohe 1990 mm
fur die Autofahrer sehr wichtig ist. — total height
] Basisdurchmesser
i bottom diameter 1200 mm
Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting 124kg
Rue Gewicht nach Bepflanzung 600 - 1150 k
Transfor . : Wy weight after planting 8
I'ransformez une rue en un lieu coloré
et convivial d'une maniére trés simple. Anzahl der Setzlinge 110-130

Les tours de fleurs H2000 sont les plus

aptes a décorer les environs sans la

estimated number of plants

Basisfarbe
nature et, ce qui est le plus important, basic colour
elles ne réduisent pas la visibilité pour Farbvarianten

les conducteurs et les piétons.

available colours
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‘\‘\‘ @ 2/7/25 Jahre Garantie Transportmodul a gssystem iek hisicherung
1 1 i i \‘\‘ 2/7/25 year guarantee transport module watering system anti-theft system




* DIEBSTAHLSICHERUNG
SYSTEME ANTIVOL

\\/ Sichere und dauerhafte Lésung, die unsere Produkte vor Diebstahl oder
Akte des Vandalismus schiitzt. Dank der stabilen und widerstandsféhigen
Bodenbefestigung bleibt die Kaskaden-Blumenstinderkonstruktion an
ihrem Bestimmungsort.

La solution stire et solide qui élimine les pertes causées par le vol. L'élément en acier de haute
qualité garantit l'efficacité du systeme antivol. L'installation stable et durable au sol rend les
constructions inamovibles.

Dormez bien!

Wir kiimmern uns um lhre Ruhe. Aus diesem Grund haben wir Diebstahlsicherung gestaltet. Nach vielen
Jahren der Analyse und zahlreichen Gespréchen mit unseren Kunden schaffen wir Kaskadenkonstruktionen,
die sich im Stadtraum bewdhren. Bestindiges Material und innovative Befestigung schrecken potentielle
Vandalen und Diebe ab.

Nous voulons que tous nos clients dorment bien, c'est pourquoi le systéme antivol est notre réponse a la peur du vandalisme
et du vol. Aprés de nombreuses années d'analyses, d'expérience et de consultations avec les clients, nous avons réussi a créer
des constructions qui résistent a toute menace. Le matériau durable et le systéme de fixation innovant découragent les
vandales et les voleurs potentiels,.




Anzahl der Ringe

' weight after planting

levels > K
Fassungsvermégen > 584 |
capacity
Gesamthéhe
total height > 1990 mm
/eﬁé Basisdurchmesser > % 1200 mm
i . bottom diameter
‘e“‘s“ Gewicht vor Bepflanzung
Vi ' weight before planting g 62kg
‘g“‘;“ Gewicht nach Bepflanzung > 300- 575 kg
j

0 Anzahl der Setzlinge )
i ' estimated number of plants g 2565

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten

available colours - -
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q’\“ {C:)} 2/7/25 Jahre Garantie Transportmodul a gssystem iek hisicherung
L 1 | 2/7/25 year guarantee transport module watering system anti-theft system
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KASKADENKONSTRUKTION
- FLOWER TOWER
BLUHENDE PYRAMIDE

=

FLORAL PYRAMID H z | o o
L
In dieser riesigen Konstruktion passen bis 200 Setzlingen hinein.
Sie lassen den Effekt der bliihenden Kugel erzielen. Dank der

groBBen Flache kdnnen die angepflanzten Blumen verschiedene
Muster wie z.B. Spirale oder Schachbrett annehmen.
Cette énorme construction peut contenir jusqua 200 plantes qui, apres leur '

floraison, créent une magnifique tour de fleurs. Gréce a cette grande surface, les
fleurs peuvent former différents motifs, par exemple en damier ou en spirale.
Cela ne dépend que de votre imagination. cet énorme volcan de fleurs est
inamovible.
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= 12levels % 710 - 1300 kg @ 13351 % 2610 mm
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PARK

Parks spielen die Rolle der griinen
Lungen der Stadt. Das ist auch ein
perfekter Ort fur Blumensaulen.
Sorgfaltig gewahlte Bepflanzung
|asst die wichtigsten Elemente der
Komposition betonen. Wenn Sie
nicht sicher sind, welche Blumen
sich am besten bewahren,
schauen Sie sich unsere
Vorschlage an.

PARC
Le parc est considéré comme le
poumon vert de la ville. Malgré la

verdure omniprésente, c'est aussi un
endroit idéal pour les tours de fleurs, Si
vous associez correctement les fleurs et

les modeles, vous pouvez décorer les
avenues du parc et accentuer les points

les plus significatifs.

Anzahl der Ringe
levels

Fassungsvermégen
capacity

Gesamthohe
total height

Basisdurchmesser
bottom diameter

Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting

Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting

Anzahl der Setzlinge
estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

2/7/25 Jahre Garantie Transportmodul
2/7/25 year guarantee transport module

12

13351

2610 mm
1200 mm
147 kg

710 - 1300 kg

145-180

Bewdsserungssystem Diebstahlsicherung
anti-theft system
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» KASKADENSYSTEM
00

Mit Patent geschiitztes System offener Ringe. Als Basis jedes Modells

dient die Bodenschale. Diese innovative Lésung erhoht wesentlich
Effektivitat und Qualitdt des Pflanzenanbaus. Da die einzelnen Schichten
der Blumenstanderkonstruktion keinen Boden besitzen, haben die
Pflanzenwurzeln optimale Wachstumsbedingungen sowie entsprechende
Wasser- und Luftmenge. Im Endeffekt entsteht eine lippige Bepflanzung,
die die Stahlkonstruktion véllig bedeckt.

Le systéme breveté d'anneaux ouverts qui crée une tour de fleurs. La base de chaque modéle
est un grand bol. cette solution innovante offre aux plantes des conditions de croissance
illimitées, un acceés approprié a I'eau et aux nutriments, ainsi qu'une circulation d'air optimale
dans le systéme racinaire. L'effet est 'amélioration de l'efficacité et de la qualité des plantes et
la réduction de leur perte. Au final, toute la construction est couverte de fleurs luxuriantes.

Laissez votre ville s'épanouir...

Was ist ein Kaskadensystem? Das ist viel mehr als nur charakteristische Form unserer Produkte. Wir
schufen das System, das den Setzlingen freie Entwicklung garantiert. Diese innovative, patentgeschiitzte
Lésung erhoht Effektivitdt der Anpflanzungen. Diese Methode sichert den Pflanzen optimale Wasser- und
Luftmenge und dem Wurzelsystem - freies Wachstum. Vertrauen Sie unserem Wissen und lassen Sie lhre
Stadt aufbliihen...

Qu'est-ce qu'un systéme en cascade? C'est quelque chose de plus qu'une forme caractéristique de nos produits. nous sommes
les auteurs d'une idée unique qui garantit des conditions de croissance illimitées pour les plantes. Cette solution innovante
et brevetée augmente la qualité des fleurs. Grace a la disposition en cascade des anneaux, une quantité optimale d'eau et
d'air est distribuée aux plantes, et leur systéme racinaire peut se développer librement. Faites-nous confiance et laissez votre
ville s'épanouir...
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KASKADENKONSTRUKTION s'\-- :
FLOWER TOWER . <7711

IHRE HOHEIT NATUR
ITS HIGHNESS NATURE I I ~
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Eine der hochsten Konstruktionen, die mit ihren Méglichkeiten
begeistert. In 15 Stufen kann man tiber 200 Setzlinge anpflanzen, G’I’tll

was einen originellen Dekorationseffekten erzielen lasst. Das ist
ein interessanter, bunter Akzent und zugleich eine jahrelange

intéressante et colorée qui est stre et stable. La construction durera de
nombreuses annnées.

Garantie der Sicherheit und Stabilitat.
Une des plus grandes constructions avec d'énormes possibilités. 15 niveaux ‘
peuvent contenir plus de 200 semis. Elle permet de réaliser une décoration l I/II>-II
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PLATZ IM
STADTZENTRUM

Das Herz vieler europdischer
Stadte bildet ein riesiger,
oft gepflasterter Platz.

So ausgedehnte Flache ohne
nattrlichen Boden ist eine
grol3e Herausforderung! lhre
Eintonigkeit kdnnen blumige
Dekorationen brechen. Nur so
grofRe Blumenkonstruktionen
wie H3000 kénnen diese
Aufgabe bewaltigen.

Place dans le centre
ville

Une place pavée est le coeur de presque
toutes les villes polonaises. Une si
grande place sans arbres ni fleurs peut
étre un véritable défi ! Cette monotonie
peut étre rompue par des décorations
florales. Le modele H3000 répondra a
Vvos attentes.

¥ Anzahl der Ringe

| levels

\ Fassungsvermadgen
\ capacity

\\ Gesamthohe

| - total height

|| Basisdurchmesser

\ bottom diameter

I Gewicht vor Bepflanzung
' \ weight before planting

! x\/ Gewicht nach Bepflanzung

i weight after planting

Anzahl der Setzlinge
, \ estimated number of plants

\ Basisfarbe

il \ basic colour

\| Farbvarianten

I\ available colours

“\\ @ 2/7/25 Jahre Garantie Transportmodul
. . \“\ 2/7/25 year guarantee transport module
|

> 15

> 13901

> 3105 mm

> 1200 mm

> 175 kg

> 1400 - 1600 kg
> 165-215

>

e
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> e |

a gssystem iebstahlsicherung
watering system anti-theft system
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» PULVERFARBBESCHICHTUNG (DUPLEX)
SYSTEME RECTO-VERSO COULEUR
LAQUE

Attraktives Aussehen und interessanter Dekorationseffekt gehoren zu
den gréBten Vorteilen der Kaskadenkonstruktionen. Uber ihre Asthetik
entscheidet in hohem MaRe die Pulverfarbe, die Stahlelemente der
Konstruktion beschichtet. lhre Anwendung resultiert aber nicht aus
asthetischen Griinden - die Pulverfarbeschicht, die das Auge erfreut, bildet
zugleich ein zusatzlicher Korrosionsschutz.

Les plus grands avantages des tours de fleurs sont une bonne apparence et un effet
impressionnant. Un tel résultat est possible grace a une couche de laque qui recouvre nos
constructions. Son application done également une protection durable contre la corrosion.

Les grands peuvent faire plus!

In unser Angebot haben wir noch gréf3ere Modelle der Kaskadenkonstruktionen eingefiihrt. 3 Meter hoher
Blumenturm erdffnet viele Arrangementsméglichkeiten und ldsst die Farben beliebig komponieren. Wichtig
ist, dass das Modell H3000 trotz seiner Gréf3e stabil bleibt. Aus diesem Grund ist er eine sichere Dekoration
fiir jeden Stadtraum.

Nous avons récemment ajouté des tours de fleurs encore plus grandes. Malgré sa taille, le modéle H3000 est stable mais reste
une décoration trés siire, parfaite pour l'aménagement des espaces urbains...
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FLOWER TOWER ‘ \’
aus 17 Ringen bestehende Konstruktion bietet gestalterische V‘
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BLUMIGER BERG
A PILE OF FLOWERS H (
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KASKADENKONSTRUKTION
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Die groRte unter allen unseren Kaskadenkonstruktionen. Die ~

eine riesige Menge an Pflanzenin den Raum gleichzeitig
einfiuhren lasst. lhr gréBter Vorteil liegt in ihrer
Stabilitat und Sicherheit.

NG II-||_\\\\l

La plus grande de toutes les constructions de tours a fleurs. La tour a fleurs
H34000, contenant 17 anneaux, offre des possibilités de composition illimitées et
permet de créer des décorations comprenant jusqu'a 230 plants. clest la seule
solution qui vous permet d'apporter autant de plantes dans l'espace en méme

=

V. i \ \? temps. stabilité et fiabilité sont ses grands avantages!
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GRUNANLAGE VOR
DEM RATHAUS

Der Raum direkt vor den
Verwaltungsgebauden verdient
eine besondere Aufmerksamkeit.
Blumige Akzente kénnen das
Image der Stadtverwaltung positiv )
beeinflussen, sie werten auch die N Q’v‘ezghl der Ringe > 17
Gebaude asthetisch auf. Naturliche
Elemente sind eine bewahrte Fassungsvermogen > 1490 |
Methode, um diesen Effekt zu IR capacity

verstarken. Der riesige Blumenturm Gesamthéhe

i T : > 3435 mm
H3400 verwandelt jeden Ort in eine total height
blihende Oase! i Basisdurchmesser
bottom diameter 1200 mm
Gewicht vor Bepflanzung 190 k
weight before planting 8
Espace vert devant la :
Gewicht nach Bepflanzung 1800 - 2000 k
mairie weight after planting 8
L'espace situé directement devant les batiments An.zahl der Setzlinge 185-230
T e . estimated number of plants
administratifs est un endroit qui mérite d'étre mis
en valeur. Des abords bien aménagés de la mairie Basisfarbe
ou de I'hotel de ville ont un effet positif sur son basic colour
accueil aupres des habitants, et améliore également - - - Farbvarianten

l'esthétique des batiments. La présence de la nature | available colours

contribue également a une image conviviale, et il J““‘ \\‘\ - -
n'y en a jamais trop: la grande H3400 Flower I i

I
. . Il 1\
Tower transformera les environs en une oasis | n/

. Il \
fleurie. \
| |
33‘ \:T @ 2/7/25 Jahre Garantie Transportmodul a gssystem iek hisicherung
‘w““ \“\ 2/7/25 year guarantee transport module watering system anti-theft system
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*ROSTFREIER STAHL
ACIER INOXYDABLE

Die aus Edelstahl gefertigten Elemente Uberzeugen durch eine glatte

el
\\‘I\ Oberflache und einen charakteristischen Glanz. Ihr groRBter Vorteil liegt
‘lw aber in einer besonders hohen Robustheit, Korrosionsbestidndigkeit und
Al

' Saureresistenz. Die Verwendung dieser Materialvariante garantiert einen
sicheren Einsatz unserer Kaskadenkonstruktionen unter beinahe allen
Bedingungen: in der Nahe von belebten Straen, an Orten mit starken
Regenfallen oder in einer salzhaltigen Umgebung.

Les éléments en acier inoxydable sont lisses et brillants, ce qui en améliore I'esthétique. Mais
surtout, ils sont extrémement durables et résistants a la corrosion, et méme aux effets
destructeurs des acides. L'utilisation de ce matériau dans la production des tours a fleurs
permet d'exposer en toute sécurité les décorations a proximité de rues bondées, dans des
endroits exposés a de fortes pluies ou dans un environnement salin.

= 2
s

Relever le défi

Es liegt uns sehr daran, damit unsere Kunden an der Gestaltung neuer Kaskadenkonstruktionen aktiv
teilnehmen. Ihre Bemerkungen und Hinweise sind fiir uns besonders wertvoll, weil sie als zukiinftige
Benutzer unserer Kaskadenkonstruktionen am besten wissen, welche Bediirfnisse die Stadtdekorationen
erfiillen sollten. Als Antwort auf einen der Vorschlige haben wir das Modell H3400 entwickelt - die gréfite
Kaskade, die ca. 230 Setzlinge aufnehmen kann. Dies ist die einzige so riesige und gleichzeitig so stabile
Dekoration, die speziell fiir den éffentlichen Raum konzipiert wurde.

Nous nous effor¢ons de faire en sorte que nos clients aient leur part dans la création de l'offre
de The Flower towers. les remarques et les conseils des futurs utilisateurs sont les plus précieux
pour nous, car ils savent mieux que quiconque ce qui manque dans leur environnement. en
réponse a l'une de ces suggestions, nous avons créé H3400 - la plus grande tour a fleurs qui
peut contenir 230 semis. c'est la seule construction de cette taille sur le marché et en méme
temps, c'est une décoration stable dédiée aux espaces publics.
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Wussten Sie, dass...

W

» ANBAU-EINLAGE mehr Info: S. 106

Jetzt ist der Bepflanzungswechsel ohne Demontage der Blumenampeln moglich!
Das ist ein spezieller Pflanzbehalter, welcher einen blitzschnellen, kinderleichten
Bepflanzungswechsel ohne Demontage der Blumenampeln ermdglicht.

» EFFEKT EINER
BLUHENDEN KUGEL

Um die BedUrfnisse der Stadtarchitektur zu befriedigen, hat die Firma Terra Kaskaden-
Blumenampeln geschaffen. Diese mit Patent geschitzten Produkte sind einzige
Blumenbehalter dieser Art in Europa. Voll bepflanzt lassen sie einen ungewdhnlichen
Effekt einer blUhenden Kugel erzielen.

» BEWASSERUNGSSYSTEM
+ DOPPELTER BODEN

Spezielles Modul der Kontrolle und Versorgung entsprechender Wassermenge
direkt zum Wurzelsystem von Pflanzen. Die Uberlauflécher regulieren optimale
Wassermenge im Behalter - gleichzeitig verhindern sie das Verwesen der Pflanzen
beim Wasseruberfluss. Zusatzliches Bewadsserungssystem garantiert nicht nur den
Nutzungskomfort, sondern auch lasst die Pflegekosten reduzieren.

» BEFESTIGUNGEN
FUR JEDE STRASSENLATERNE

Breite Befestigungspalette ermoglicht die Montage der Blumenampel an fast jede
Stral3enlaterne. Spezielle Konstruktion und zur Herstellung der Griffe verwendetes
Material garantieren sichere Nutzung und schitzen die Aullenschicht der
StraRBenlaterne.

ﬂ%

Wahlen Sie lhr Modell

I

%

1 visoorn

~

Erreichen Sie den Effekt
einer blumigen Schussel
Uber den Képfen

der Passanten.

Schaffen Sie eine blumige
Dekoration mit kleinerer
Menge der Setzlinge.

 neues oo

Auch in
halbkreisformiger
Version erhaltlich

Q/ 8@/ N ©)

\

Y
.

Schaffen Sie eine
effektvolle,
bluhende Kugel auf
StraBBenlaternen.

Noch mehr
Blumen auf
StraBenlaternen.

Auch in
halbkreisformiger
Version erhaltlich
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Savez-vous que...
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» Insertion de culture more info: s. 110

changement de plantations sans démonter toute la construction! I s'agit d'un bac a plantes spécial, qui

permet de changer les plantations sans démonter la décoration - rapidement et sans travaux compliqués

L'effet
\ V
> de la sphére florale X
En pensant a la petite architecture urbaine, nous avons créé les modeles destinées aux lampes. ces %Vb %Ub
produits brevetés sont les seuls récipients pour fleurs de ce type en Europe. Lorsqu'ils sont entiérement N 7
plantés, ils ressemblent a des spheres florales @ @
Systéme d'arrosage
, Sy g

+ double fond

Un module spécial qui contréle et fournit de l'eau directement au systeme racinaire des plantes. Des

1 visoorn

Obtenez un effet intéressant

trous de débordement régulent la quantité optimale d'eau dans un récipient, empéchant les fleurs de i
d'une coupe florale au-

pourrir s'il y en a trop. Le systeme d'arrosage supplémentaire apporte du confort et réduit les dessus de la téte des piétons

dépenses d'entretien

» Fixation appropriée
Pour chaque lampe

Une large gamme de poignées permet de fixer une construction sur presque tous les lampadaires. Une

structure et un matériau spéciaux utilisés dans la production des poignées garantissent une utilisation

stire et la protection du manteau du lampadaire en méme temps.

1

Choisissez votre modéle

A

~

Réalisez

florale impressionante avec

une  décoration

une quantité moindre de
plantes

%%? @Uﬁ
8@/ 8@/
%; \

Encore plus

Créez une belle sphere

florale sur les lampadaires de fleurs sur

de rue. les lampadaires.

— _Newwooe

The % Flower Tower
version available.

The % Flower Tower
version available.
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ANBAU-EINLAGE

Jetzt ist der Bepflanzungswechsel ohne
Demontage der Blumenampeln moglich!

Das ist ein spezieller Pflanzbehalter, welcher einen
blitzschnellen, kinderleichten Bepflanzungswechsel ohne
Demontage der Blumenampeln ermaoglicht.

1. WENIGER ARBEITSAUFWAND  ---c---eee-

Der Bepflanzungswechsel nimmt deutlich
weniger Zeit in Anspruch.

2. KEIN RISIKO DER BESCHADIGUNG

Die Blumenampel bleibt auf der Stral3enlaterne.
Sie wechseln nur die leichte, mobile Einlage.

Die Einlage ist mit einem System von Uberlaufléchern ausgestattet. Solche
Losung verhindert das Verwesen der Pflanzen auch bei heftigen Regenféllen. ¢

BLUMENAMPEL W800/1

Die Anbau-Einlage Culture Tub wird aus Polypropylen hergestellt.
Dieses Material ist bestandig gegen mechanische Beschadigungen und zugleich
Okologisch, weil es durch Recycling wiedergewonnen wird. Das hilft das Image

einer umweltfreundlichen Stadt aufzubauen.

..................................

ANBAU-EINLAGE CULTURE TUB

............................................... SOFORTIGER EFFEKT

Der Bepflanzungswechsel dauert nur wenige
Augenblicke und die Blumen in einer neuen
Einlage sind vollig aufgebliht.

------- LAGERPLATZERSPARNIS

Sie wechseln nur die Einlage und mussen
nicht die ganze Blumenampel demontieren
oder lagern.

................................................... KEINE WARTUNG

Bei der Bepflanzung kann eventuell nur die Einlage
beschadigt werden - und sie kostet deutlich weniger
als die Blumenampel.

BESSERE WACHSTUMSBEDINGUNGEN
UND SCHONERE PFLANZEN

Die doppelte Wand schafft eine zusatzliche
Isolierungsschicht - die Temperatur
des Bodens steigt viel langsamer.
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DAS IST SO EINFACH!

mehr erfahren:
www.terrachristmas.de

n Frihlingsbepflanzung n Sommerbepflanzung

n Herbstbepflanzung

I T

Wahlen Sie Stiefmutterchen oder Nach der Blitezeit der Fruhlingsblumen entfernen Auch in der Herbstzeit kénnen die StralBen- Vergessen Sie nicht, dass Sie im Winter die Blumenampeln
Ganseblimchen? Vergessen Sie nicht, Sie die Einlage mit dem Pflanzenmaterial und laternen in lhrer Stadt in wenigen Augenblicken nicht demontieren mussen. Es reicht, die Konstruktionen mit
dass die erste Anpflanzungen schon im ersetzen Sie diese mit einer frih vorbereiteten aufbluhen! Es reicht, die Einlage mit verblihten einem Weihnachtstberzug aus Fichtennadeln zu bedecken.
Marz beginnen! Sommerkomposition.  Surfinien und Geranien Sommerpflanzen gegen die Einlage voller So gewinnen Sie eine wunderschone Weihnachtsdekoration

bewahren sich perfekt im Stadtraum! Heidekraut auszutauschen. und sparen Sie den Lagerplatz und die Lagerkosten.
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https://terrachristmas.de/

Culture Tub est fabriqué en polypropylene - un matériau extrémement résistant a tout dommage, et
I N S E RT D E C U I / I [ ] I z I / en méme temps écologique, car obtenu par recyclage. C'est une idée pour construire I'image d'une

ville respectueuse de l'environnement.

Changement de plantations sans démonter
'ensemble de la construction!

Le Tub de Culture est équipé d'un systéme de trou de

débordement, empéchant la pourriture des plantes due a un EFFET VISUEL IMMEDIAT 3.

exces d'eau, (par exemple aprés une forte pluie)

1l s'agit d'un bac a plantes spécial, qui permet de changer les plantations

. , . . L La modification de la floraison prend quelques
sans démonter la décoration - rapidement et sans travaux compliqués.

instants, les fleurs du nouvel insert sont en pleine

floraison tout de suite

4.PAS DE STOCKAGE DE CONTENUERS

Lorsque vous changez I'insert, vous n'avez pas besoin
de démonter l'ensemble du conteneur et de le
stocker. Il suffit de changer I'insert planté
1. Economiser le temps de travail
Moins d'heures de travail pour le montage et le démontage des ECONOMIE SUR LE SERVICE 5.
plantations
Les dommages éventuels lors de la plantation ne peuvent
concerner que l'insert, qui est beaucoup moins cher que
2. Aucun dommage au conteneur

la tour de fleurs suspendue elle-méme.
La tour de fleurs suspendue reste sur une lampe. Il suffit de changer

une baignoire de culture pour une nouvelle, pleine de fleurs.

DE MEILLEURES CONDITIONS DE CROISSANCEPOURLES @,
PLANTES ET LEUR BELLE ASPECT

La double paroi est un isolant - le sol dans le conteneur ne se réchauffe pas si vite.
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Découvrez a quel point c'est simple...

Fleurs de printemps n Fleurs d'été n Plantations d'automne

n Période hivernale

Choisirez-vous des pensées ou des Apreés la période de floraison des spécimens En automne, les lampadaires de votre ville peuvent N'oubliez pas qu'en hiver, vous n'avez pas besoin de démonter les
marguerites? N'oubliez pas que les printaniers, retirez l'insert avec les plantes et aussi s'épanouir... et en un clin d’ceil! A cette période tours de fleurs suspendues. Il suffit de les recouvrir d'une housse en
plantations de printemps commencent déja remplacez-le par une composition estivale de I'année, remplacez l'insert avec des plantes d'été sapin de Noél. Vous gagnez ainsi une décoration de Noél et, en méme
en mars! préalablement préparée: le surfinia et le géranium fanées par un insert de bruyére préalablement préparé. temps, vous protégez le conteneur, ce qui vous permet d'économiser
sont un choix siir pour votre ville. des cofits et de I'espace pour son stockage traditionnel.
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https://terrachristmas.com/

KASKADENKONSTRUKTION

- FLOWER TOWER
BLUMIGE SCHUSSEL

W 600/1

Diese hangende Kaskadenkonstruktion bringt mit sich
viele Vorteile. Das ist eine Garantie der schon bepflanzten
StraBenlaternen und ein einzigartiger Effekt einer bunten (_-?
Schussel Gber den Képfen der Passanten. Die Blumenampeln =
sichern den Pflanzen entsprechende Wachstumsbedingungen
und erméglichen die Einfiihrung blumiger Akzente auch dort,
wo es an naturlichem Boden fehit.

Ce récipient suspendu offre de nombreux avantages: des lampadaires joliment
fleuris et, en outre, un effet unique de bol coloré au-desssus de la téte des
e — hm === passants. Les fleurs qui y sont plantées bénéficient des meilleures conditions de

croissance et créent en peu de temps des compositions colorées, méme dans les
endroits sans sol naturel.

—{

i — e = 1level % 2x12-21kg (} 461 v 220mm
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SOMMERGARTEN

Die Sommergarten gehoren zu den
popularsten Orten fur Treffen und
Erholung. Es lohnt sich, diesen Raum
von dem Marktplatz abzutrennen.
Die Blumenampeln W600/1
bewahren sich hervorragend in
dieser Rolle. Dank der Montage an
die StraBenlaternen sind sie sehr
platzsparend und kénnen auch dort,
wo jeder Zentimeter zahlt, erfolgreich
eingesetzt werden.

Jardin d'été
Les jardins des cafés d'été sont des lieux de
rencontre et de détente tres appréciés. Leur
espace doit étre séparé de la place du
marché - a cet effet, il est intéressant de
choisir des tours de fleurs suspendues
W600 / 1, qui, grace a leur installation sur
des lampadaires, fonctionnent également

bien dans des endroits moins étendus.

2/7/25 Jahre Garantie
2/7/25 year guarantee

@

Anzahl der Ringe
levels

Fassungsvermégen
capacity

Gesamthohe
total height

Basisdurchmesser
bottom diameter

Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting

Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting

Anzahl der Setzlinge
estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

Pulverfarbbeschichtung inklusive
Powder coating included in the price

System des doppelten Bodens
Double bottom system

optional mit Anbau-Einlage
optional Cultivation Insert
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KASKADENKONSTRUKTION

FLOWER TOWER
WENIGER IST MEHR

W 600/2

Diese hangende Blumenkaskade bietet den Platz fur eine | e—;
maximale Anzahl von Setzlingen. Es reichen 35 Jungpflanzen,
um mit geringem Geldaufwand einen interessanten Effekt
zu erreichen. Das ist eine bewdhrte Methode, um die
StraBBenlaternen zu bepflanzen - besonders auf kleineren

Flachen, wo traditionelle Anpflanzungen unmaglich sind. }
=

fleurs suspendue. Méme 35 jeunes plantes vous permettent d'obtenir un effet
visuel satisfaisant, et ce avec une dépense financiére moindre. c'est un outil
= AW efficace pour décorer les lampadaires, surtout dans les espaces moins étendus et
: sans substrat.

: Vous pouvez mettre de nombreux semis dans le petit espace de cette tour a

= 2levels % 2x16-35 kg O s8l & 330mm
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PASSAGE

Das ist in der Regel eine schmale
Stelle zum Durchgehen oder ein
pulsierender Ort mit Geschaften. An
solchen Orten bewahren sich ideal
hangende Blumenampeln, die in
einer Linie montiert sind. Stehende
Dekorationen, die ahnlich bepflanzt
werden, vervollstandigen das Image
der Gegend.

L'arcade

L'arcade est le plus souvent un passage

entre les batiments, c'est un lieu animé

avec des boutiques et des points de service.

Dans ces endroits, des bacs a fleurs
suspendus, montés en ligne sur des
lampadaires, feront trés bien l'affaire. Les
décorations sur pied, avec un ensemble
similaire de fleurs, compléteront I'image

de la zone.

Anzahl der Ringe

levels g 2
Fassungsvermégen > 58|
capacity

Gesamthéhe

total height g 330 mm
Basisdurchmesser

bottom diameter g 400 mm
Gewicht vor Bepflanzung

weight before planting g 2x7kg
Gewicht nach Bepflanzung

weight after planting g 2x16-35kg
Anzahl der Setzlinge > 2% 812

estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

v

2/7/25 Jahre Garantie Pulverfarbbeschichtung inklusive Bewdsserungssystem System des doppelten Bodens
2/7/25 year guarantee Powder coating included in the price watering system Double bottom system
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KASKADENKONSTRUKTION

FLOWER TOWER
EFFEKT EINER BLUMIGEN KUGEL

THE FLOWER BALL EFFECT W 6 o 0I3
[

Dank innovativem Kaskadensystem mit doppeltem Boden sowie
der Pulverfarbschicht unterscheiden sich diese Konstruktionen
von anderen Blumenampeln. Verschiedene Befestigungsarten
ermoglichen die Anpassung des Modells W600/3 an jede
StraBBenlaterne. Im Endeffekt entsteht eine einzigartige,
blumige Kugel.

: Le systéme innovant du Flower Tower avec un double fond et la peinture dans la
: version standard le distinguent des autres décorations de lampes. De plus, grace
' aux différents types de fixations, W600/3 s'adapte a tous les types de
= wS=—— lampadaires. Le résultat de ce systtme unique breveté de tour de fleurs
: suspendues est un effet de boule de fleurs.

= 3levels % 2x 2245 kg O 701 & 475mm
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PLATZ IN
DER STADTMITTE

In jeder Stadt befinden sich
zahlreiche Grinanlage, die man
auf verschiedene Art und Weise

arrangieren kann. Wenn Sie

den Platz auf dem Burgersteig
sparen wollen, verwenden Sie
als Basis der Dekoration die
StralRenlaternen. Betonen Sie
ihre Schénheit mit blumigen
Kugeln, die Sie mithilfe hdngender
Kaskadenkonstruktionen W600/3
schaffen kénnen.

La place au centre

Le coeur de nombreuses villes polonaises est
une place pavée. Une si grande surface,
dépourvue de sol naturel, un défi! sa
monotonie peut étre efficacement
surmontée en utilisant des décorations
florales. Si vous ne voulez pas prendre de
place sur le trottoir, utilisez les lampadaires.
Mettez-les en valeur avec des boules florales
créées par les tours de fleurs suspendues
W600/3

2/7/25 Jahre Garantie
2/7/25 year guarantee

Anzahl der Ringe
levels

Fassungsvermaédgen
capacity

Gesamthéhe
total height

Basisdurchmesser
bottom diameter

Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting

Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting

Anzahl der Setzlinge
estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

> 3

> 701

> 475 mm

> 400 mm

> 2x9kg

> 2x22-45 kg
> 2x10-14

Pulverfar| ichtung i i
Powder coating included in the price

a gssystem y des doppelten Bodens
@ watering system Double bottom system
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» BEFESTIGUNGEN FUR JEDE ART
DER STRASSENLATERNEN

FIXATION APPROPRIEES POUR
TOUT TYPE DE LAMPE DE RUE

Breite Befestigungspalette erméglicht die Montage der Blumenampel an
fast jede StraBenlaterne. Dank der speziellen Konstruktion sind hangende
Dekorationen eine sichere Lésung, die Asthetik des Raumes verbessern
lasst.

Les tours de fleurs suspendues disposent d'un large éventail de fixations, de sorte qu'elles
peuvent étre facilement placées sur presque tous les lampadaires. Une construction
soigneusement congue fait de ces décorations une solution stire qui améliore efficacement
l'esthétique de l'espace.

Avec une téte en fleurs...

Spezielles Befestigungssystem ldsst die Blumenampeln an beliebige StrafSenlaternen mit verschiedenen
Formen und Gréf3en montieren. Es garantiert die Sicherheit und schiitzt die Aufenschicht der Laternen.

Un systéme de fixation spécial permet de monter les paniers suspendus sur tous les lampadaires de différentes formes et
tailles. Il garantit la sécurité et protége la couche extérieure des lanternes.
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NEW

KASKADENKONSTRUKTION
FLOWER TOWER

NOCH MEHR BLUMEN

EVEN MORE FLOWERS W 800/1
[

Das neueste Modell der hangenden Kaskadenkonstruktion, H
welches speziell fiir reprasentative Raume geschaffen wurde. B
Diese gerdaumige Blumenschale erméglicht die Einfiihrung von
bis zu zwanzig Setzlingen auf einmal. Das ist eine ideale Lésung
fair StraBenlaternen und Masten auf reprasentativen Platzen.

: Le dernier modele de la tour a fleurs suspendue, qui a été créée pour relever les
: défis des espaces les plus prestigieux. Ce bac a fleurs de grande capacité permet

Wy
f@@ d'apporter jusqu'a vingt semis en méme temps - une solution idéale pour les T
lampadaires et les poteaux des places représentatives.
e =
’/] f“T = 1level &, 2x18-42kg O 751 & 270mm
{ \ |
[ £ S=== S
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PLATZ VOR DEM
MIETSHAUS

Besonderer Effekt flr einen
reprasentativen Raum! Hangende
Blumenampel W800/1 betont
die unmittelbare Umgebung der
reprasentativen Gebaude. Sie
garantiert eine so erfolgreiche,
beeindruckende Wirkung, dass sie
sich vor den Museen, Rathdusern
oder anderen 6ffentlichen Gebauden
perfekt bewahrt.

Place devant les
maisons

A lieu prestigieux, décorations
prestigieuses! La tour a fleurs suspendue
W800/1 ajoutera de la splendeur a
l'environnement immédiat des batiments
représentatifs. Elle garantit un effet si
merveilleux qu'elle mettra efficacement en
valeur les portes des musées, des mairies et

autres batiments publics.

2/7/25 Jahre Garantie
2/7/25 year guarantee

@

Anzahl der Ringe
levels

Fassungsvermégen
capacity

Gesamthohe
total height

Basisdurchmesser
bottom diameter

Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting

Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting

Anzahl der Setzlinge
estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

Pulverfarbbeschichtung inklusive

Powder coating included in the price

System des doppelten Bodens
Double bottom system

751

270 mm
490 mm
2x11kg

2x18-42 kg

() optional mit Anbau-Einlage
optional Cultivation Insert
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MASSGESCHNEIDERTE LOSUNG
A TAILOR-MADE SOLUTION

NEW

KASKADENKONSTRUKTION

FLOWER TOWER

W 600/2/3*

W 600/2

W 600/3*

Die halbkreisformige Blumenampel ist der neueste Vorschlag
aus der breiten Palette von Blumentiirmen. Diese kompakte
Dekoration mit solider Befestigung kann an Fassaden montiert
werden. Mit bis zu 14 Setzlingen kann man leicht eine wirklich
beeindruckende Komposition schaffen. Diese L6sung bewdhrt
sich besonders gut dort, wo die Bepflanzung der Gehwege oder
StraRBenlaternen unméglich ist.

Le panier suspendu semi-circulaire est la derniére proposition de la vaste
gamme de tours a fleurs. Cette décoration compacte a fixation solide peut étre
montée sur les facades. Avec jusqu'a 14 plants, vous pouvez facilement créer une
composition vraiment impressionnante. Cette solution fonctionne
particulierement bien dans les endroits ou il est impossible de planter sur les
trottoirs ou les lampadaires.

= 2levels &, 16-35kg O 291 & 330mm
= 3levels & 22-45kg O 351 & 415mm
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FASSADE
DER STADTBIBLIOTHEK

Offentliche Gebaude sind nicht
nur Rathduser oder Amter. Bei
der Gestaltung der blumigen

Kompositionen lohnt es sich, auch die Anzahl der Ringe N 2
Stadtbibliotheken zu berticksichtigen. levels
Ihre Fassaden sind ein grof3artiger Fassungsvermadgen > 29
Ort fur hangende, halbkreisformige capacity
Kaskadenkonstruktionen - auf diese Gesamthohe N 330 mm
Weise wird das gesamte Gebaude total height
noch attraktiver. Basisdurchmesser
bottom diameter g 400 mm
Gewicht vor Bepflanzung > 7k
weight before planting g
La fagade dela \ / / Gewicht nach Bepflanzung > 16-35 kg

bibliothéque municipale \ — weight after planting
\ / Anzahl der Setzlinge > 812
Les batiments publics ne sont pas estimated number of plants

seulement les mairies et les bureaux des Basisfarbe , b
autorités de district. Lors de basic colour
I'aménagement d'un décor floral, il est :
a8 ' ’ Farbvarianten N - -

également intéressant de s'occuper des available colours
bibliotheques municipales. Leurs fagades
sont un endroit idéal pour suspendre des -

1/2 tours de fleurs. Vorderansicht Seitenansicht
ront viev Side view
{é} 2/7/25 Jahre Garantie Pulverfarbbeschichtung inklusive Bewadsserungssystem System des doppelten Bodens
- Ainsi, I'ensemble du batiment sera encore 2/7/25 year guarantee Powder coating included in the price watering system Double bottom system

plus attrayant et méritera d'étre visité.
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FASSADE DES
RATHAUSES

Vor den Rathausern gibt es
in der Regel wunderschéne
Blumendekorationen.

Und was ware, wenn auch ihre
Fassaden blihen wirden? Eine
halbkreisformige, dreistufige
Blumenampel wird zu einer
interessanten Fortsetzung fur
stehende Kaskadenkonstruktionen,
wodurch die gesamte Komposition
koharenter und harmonischer wird.
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Anzahl der Ringe
levels

Fassungsvermégen
capacity

Gesamthéhe
total height

Basisdurchmesser
bottom diameter

Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting

Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting

Anzahl der Setzlinge

L estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

2/7/25 Jahre Garantie Pulverfarbbeschichtung inklusive
2/7125 year guarantee Powder coating included in the price

> 3

> 351

> 475 mm
> 400 mm
> 9 kg

> 22-45 kg
> 10-14

Bewadsserungssystem System des doppelten Bodens
watering system Double bottom system
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Anzahl der Ringe
levels

Fassungsvermogen
capacity

Gesamthohe
total height

Basisdurchmesser
bottom diameter

Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting

Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting

Anzahl der Setzlinge
estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

Anzahl der Ringe
levels

Fassungsvermégen
capacity

Gesamthohe
total height

Basisdurchmesser
bottom diameter

Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting

Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting

Anzahl der Setzlinge
estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

1671

720 mm
750 mm
35kg

105 - 160 kg
30-40

3971

1160 mm
1050 mm
45 kg
275-490 kg
60-72

Anzahl der Ringe
levels

Fassungsvermégen
capacity

Gesamthohe
total height

Basisdurchmesser
bottom diameter

Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting

Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting

Anzahl der Setzlinge
estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

Anzahl der Ringe
levels

Fassungsvermégen
capacity

Gesamthohe
total height

Basisdurchmesser
bottom diameter

Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting

Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting

Anzahl der Setzlinge
estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

3731

740 mm
1200 mm
58 kg
190-370 kg
40 -50

1251

1010 mm
600 mm
30 kg
90-120 kg
32-50

Anzahl der Ringe
levels

Fassungsvermogen
capacity
Gesamthohe

total height

Basisdurchmesser
bottom diameter

Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting

Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting

Anzahl der Setzlinge
estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

Anzahl der Ringe
levels

Fassungsvermogen
capacity

Gesamthohe
total height

Basisdurchmesser
bottom diameter

Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting

Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting

Anzahl der Setzlinge
estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

668 |

1355 mm
1200 mm
86 kg

355 - 660 kg
72-90

1571

1335 mm
% 1200 mm
17 kg

96 - 150 kg
20-25

Anzahl der Ringe
levels

Fassungsvermégen
capacity
Gesamthdhe

total height

Basisdurchmesser
bottom diameter

Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting

Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting

Anzahl der Setzlinge
estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

Anzahl der Ringe
levels

Fassungsvermogen
capacity
Gesamthoéhe

total height

Basisdurchmesser
bottom diameter

Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting

Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting

Anzahl der Setzlinge
estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

>

3141

1355 mm
%1200 mm
60 kg

180 - 300 kg
40-50

3071

1355 mm
% 1200 mm
60 kg

180 - 300 kg
40 -50
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s.94
- s86 N/ H 34“"
** H 2000 " H2000" =
N ]
L i =  Anzahl der Ringe 17
— . j\ —  Anzahl der Ringe 15 \X = levels
. = Anzahl der Ringe 9 = levels N
Anzahl der Ringe 9 - levels . \\ »,  Fassungsvermoégen 1490 |
levels . »  Fassungsvermoégen 1390 | Y capacity
. Fassungsvermégen 584 | - capacity .
Fassungsvermdgen 1168 | O capacity . ~. Gesamthéhe 3435 mm
capacity . - Gesamthohe 3105 mm ¥ total height
N A Gesamthdhe 1990 mm ¥ total height
Gesamthdhe 1990 mm ¥ total height Basisdurchmesser 1200 mm
total height Basisdurchmesser 1200 mm bottom diameter
. Basisdurchmesser % 1200 mm bottom diameter
Basisdurchmesser 1200 mm bottom diameter Gewicht vor Bepflanzung 190 kg
bottom diameter Gewicht vor Bepflanzung 175 kg weight before planting
i Gewicht vor Bepflanzung 62 kg weight before planting
Gewicht vor Bepflanzung 124 kg weight before planting Gewicht nach Bepflanzung 1800 - 2000 kg
weight before planting Gewicht nach Bepflanzung 1400 - 1600 kg weight after planting
X Gewicht nach Bepflanzung 300-575 kg weight after planting X
Gewicht nach Bepflanzung 600-1150 kg weight after planting . »  Anzahl der Setzlinge 185- 230
weight after planting . Anzahl der Setzlinge 165-215 estimated number of plants
. Anzahl der Setzlinge 55-65 estimated number of plants
Anzahl der Setzlinge 110-130 estimated number of plants 5, Basisfarbe s 5
estimated number of plants Basisfarbe EEE 5 @ basic colour
. Basisfarbe o s basic colour .
Basisfarbe B s basic colour ) 4 Farbvarianten S
basic colour Farbvarianten A &5 vailable colours o oEem
. Farbvarianten T available colours e
Farbvarianten R available colours = e
available colours BEm O EEm
s.118
= H 2400 “* W 600/1
S.
1 —
2400 ™
. = Anzahl der Ringe 2
R Anzahl der Ringe 1 = levels
. Anzahl der Ringe 12 levels
Anzahl der Ringe 12 levels R . Fassungsvermogen 581
levels . = Fassungsvermogen 461 “ capacity
. Fassungsvermégen 1335 Vi capacity
Fassungsvermégen 667 | capacity @ . ~  Gesamthéhe 330 mm
capacity . Gesamthéhe 220 mm ¥ total height
. Gesamthéhe 2610 mm total height
Gesamthdhe 2610 mm total height Basisdurchmesser 400 mm
total height . Basisdurchmesser 400 mm bottom diameter
. Basisdurchmesser 1200 mm H bottom diameter
Basisdurchmesser 1% 1200 mm bottom diameter Gewicht vor Bepflanzung 2x7kg
bottom diameter . Gewicht vor Bepflanzung 2x6kg weight before planting
. Gewicht vor Bepflanzung 147 kg weight before planting
Gewicht vor Bepflanzung 103 kg weight before planting Gewicht nach Bepflanzung 2x16-35kg
weight before planting ) Gewicht nach Bepflanzung 2x12-21kg weight after planting
. EY Gewicht nach Bepflanzung 710 - 1300 kg weight after planting .
Gewicht nach Bepflanzung 355 - 650 kg =/ weight after planting . Anzahl der Setzlinge 2%x8-12
weight after planting . B Anzahl der Setzlinge 2x5-7 estimated number of plants
: Anzahl der Setzlinge 145-180 estimated number of plants
¢y Anzahl der Setzlinge 80-100 <2 estimated numboer of plants ), Basisfarbe s
estimated number of plants Basisfarbe FN gasisfaTbe Rl s @ pasic colour
. 2 asis| Pt asic colour
§, Basisfarbe = 5 @ basic colour . 4 Farbvarianten N EER
basic colour ) 4+ Farbvarianten N &5 vailable colours B B
) .~ Farbvarianten B EEE & juailable colours T e
& Far‘bva‘rlanlten EE N &% available colours - B
=]
available colours - B
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Anzahl der Ringe
levels

Fassungsvermégen
capacity

Gesamthohe
total height

Basisdurchmesser
bottom diameter

Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting

Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting

Anzahl der Setzlinge
estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

Anzahl der Ringe
levels

Fassungsvermaogen
capacity
Gesamthohe

total height

Basisdurchmesser
bottom diameter

Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting

Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting

Anzahl der Setzlinge
estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

>

701

475 mm
400 mm
2x9kg
2x22-45kg

2x10-14

g

i

Anzahl der Ringe
levels

Fassungsvermégen
capacity

Gesamthohe
total height

Basisdurchmesser
bottom diameter

Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting

Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting

Anzahl der Setzlinge
estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

Anzahl der Ringe
levels

Fassungsvermoégen
capacity
Gesamthdhe

total height

Basisdurchmesser
bottom diameter

Gewicht vor Bepflanzung
weight before planting

Gewicht nach Bepflanzung
weight after planting

Anzahl der Setzlinge
estimated number of plants

Basisfarbe
basic colour

Farbvarianten
available colours

> 1

» 751

> 275mm
> 490 mm
> 2x11kg

> 2x18-42kg

» 2x8-10

O ]

. EEs e
. B
NEW

» 3

» 701

> 550 mm

> 600 mm

> 17kg

»  45-90kg

» 20-30

G o

. e
=

AME‘EUS

QHFS GROUP

Route de Taillepied 44 - 1095 Lutry - www.amezeus.com - direction@amezeus.com - +21 903 57 67
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